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See the notice on TED website

416043-2026 - Súťaž
Nemecko – Softvérový balík na zaistenie bezpečnosti – Lizenzen und Support One Identity
OJ S 115/2026 17/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim - 
Oznámenie o zmene
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: BARMER
E-mail: ausschreibungen@barmer.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou orgánu 
ústrednej štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Lizenzen und Support One Identity
Opis: Lizenzen und Support One Identity
Identifikátor postupu: 019df268-ae0f-4a07-b16f-c7990fdf1719
Interný identifikátor: One-Identity-2026
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 48730000 Softvérový balík na zaistenie bezpečnosti
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Axel-Springer-Straße 44  
Mesto: Berlin
PSČ: 10969
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: 1. Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden 
europaweiten Veröffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der EU maßgeblich ist, wenn die 
Bekanntmachung zusätzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien veröffentlicht wird oder der 
Bekanntmachungstext in diesen zusätzlichen Bekanntmachungen nicht vollständig, unrichtig, 
verändert oder mit weiteren Angaben wiedergegeben wird. 2. Die Vergabeunterlagen werden 
ausschließlich elektronisch auf dem Vergabeportal  zur Verfügung gestellt. www.evergabe.de
Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie sämtliche Kommunikation zwischen den 
Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschließlich über das o. g. Vergabeportal. Bieter 
sind im eigenen Interesse gehalten, die dort für diese eingerichteten Postfächer regelmäßig 

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/416043-2026
mailto:ausschreibungen@barmer.de
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416043-2026 Page 2/6

auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren. 3. Der AG hat für die Einreichung 
der Angebote Vordrucke erstellt. Diese sind für die Einreichung der Angebote zu verwenden. 
Die Vordrucke sowie die weiteren Unterlagen zum Verfahren können über das o. g. 
Vergabeportal abgerufen werden. 4. Die Übermittlung von Bewerber-/Bieterfragen hat 
ausschließlich über das Vergabeportal zu erfolgen. Die Fragen müssen spätestens 8 
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist vorliegen. 5. Mit dem Angebot ist anzugeben, bei 
welchen Leistungen und in welchem Umfang Nachunternehmer eingesetzt werden sollen 
(Vordruck in den Vergabeunterlagen enthalten). Ferner sind für das Nachunternehmen die 
Erklärungen und Nachweise laut den Bewerbungsbedingungen, in dem in den 
Eignungskriterien geforderten Umfang, vorzulegen. 6. Der Auftraggeber behält sich vor, für 
den Bewerber/Bieter bzw. die Mitglieder der Bewerber-/Bietergemeinschaft sowie 
vorgesehene Nachunternehmer, dessen/deren Angebot in die engere Wahl kommt, einen 
Auszug aus dem Wettbewerbsregister einzuholen. 7. Jeder Bieter/jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft hat mit dem Angebot eine allgemeine Angaben zum Unternehmen 
(Erklärung und vertretungsberechtigte Person, Handelsregisternummer) vorzulegen; jeder 
Bieter/jedes Mitglied der Bietergemeinschaft hat mit dem Angebot eine Eigenerklärung 
vorzulegen, dass in Bezug auf das Unternehmen keine Ausschlussgründe i. S. d. §§ 123, 124 
Abs. 1 GWB vorliegen; jeder Bieter/jedes Mitglied der Bietergemeinschaft hat mit dem 
Angebot eine Eigenerklärung vorzulegen, dass in Bezug auf das Unternehmen keine 
Ausschlussgründe nach § 21 AEntG, § 8a AufenthG, § 19 MiLoG und § 21 SchwarzArbG 
vorliegen; jeder Bieter/jedes Mitglied der Bietergemeinschaft hat mit dem Angebot eine 
Erklärung zur Umsetzung von Art. 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014, zuletzt 
geändert durch die Verordnung (EU) 2023/2878 des Rates vorzulegen (Vordrucke in den 
Vergabeunterlagen). 8. Von Bietergemeinschaften ist eine Bietergemeinschaftserklärung 
vorzulegen (Vordruck in den Vergabeunterlagen).
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -
Uplatniteľné cezhraničné právne predpisy: Deutsches Recht unter Ausschluss von UN-
Kaufrecht

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: vgl. §§ 123 Abs. 1 Nr. 6 - 8, 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB
Podvod: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Účasť v zločineckej organizácii: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: vgl. § 123 Abs. 
1 Nr. 1 GWB
Pozastavené podnikateľské činnosti: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB
Aktíva spravované likvidátorom: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7 
GWB
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: vgl. §§ 
123, 124 GWB, § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG
Závažné odborné pochybenie: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
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Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: vgl. § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Porušenie povinnosti platiť dane: vgl. § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: vgl. § 124 Abs. 
1 Nr. 4 GWB
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 
GWB
Platobná neschopnosť: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Identity Management (IDM) & Identity and Access Management (IAM)
Opis: Der Auftraggeber beabsichtigt im Rahmen dieser Ausschreibung, die für die 
Ausschreibung „Bereitstellung und Betrieb von Enterprise Core“ (Ausschreibung TZB-EC-
2025) benötigten Lizenzen bzw. die Wartung und Support für die bestehenden Lizenzen des 
Identity Management (IDM) & Identity and Access Management (IAM) zu beschaffen. Details 
ergeben sich aus dem Dokument 01-02_Leistungsbeschreibung.
Interný identifikátor: LOT-0001

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 48730000 Softvérový balík na zaistenie bezpečnosti
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Axel-Springer-Straße 44  
Mesto: Berlin
PSČ: 10969
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/01/2027
Dátum konca trvania: 31/12/2031

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
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Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme von 
3.000.000,00 € für Personen-, Sach- und sämtliche Vermögensschäden pro Vertragsjahr, 
Details siehe Fragenkatalog https://dataroom.barmer.de/public/download-shares
/kZqHULUxLAFPXq0cTTKHBqASbNfxfe0x

Kritérium: Relevantné vzdelávacie a profesionálne kvalifikácie
Popis výberového kritéria: Im Auftragsfall können für alle Positionen im Projekt, welche in 
direktem Kontakt mit dem Auftraggeber stehen, Mitarbeiter mit folgendem Sprachniveau 
eingesetzt werden: o Deutsch als Muttersprache oder o Deutsch Niveaustufe C2 gemäß dem 
„Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmen für Sprachen“ Details siehe Fragenkatalog 
https://dataroom.barmer.de/public/download-shares/kZqHULUxLAFPXq0cTTKHBqASbNfxfe0x

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: Preis
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe.de/unterlagen/019df268-ae0f-4a07-b16f-
c7990fdf1719/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.de/unterlagen/019df268-ae0f-4a07-b16f-
c7990fdf1719/zustellweg-auswaehlen
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 42 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Die Nachforderung richtet sich nach § 56 VgV.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 02/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

https://dataroom.barmer.de/public/download-shares/kZqHULUxLAFPXq0cTTKHBqASbNfxfe0x
https://dataroom.barmer.de/public/download-shares/kZqHULUxLAFPXq0cTTKHBqASbNfxfe0x
https://dataroom.barmer.de/public/download-shares/kZqHULUxLAFPXq0cTTKHBqASbNfxfe0x
https://www.evergabe.de/unterlagen/019df268-ae0f-4a07-b16f-c7990fdf1719/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019df268-ae0f-4a07-b16f-c7990fdf1719/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019df268-ae0f-4a07-b16f-c7990fdf1719/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019df268-ae0f-4a07-b16f-c7990fdf1719/zustellweg-auswaehlen
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5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informácie o lehotách na preskúmanie: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der 
Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit:1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt,2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden,3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden,4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: BARMER
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: BARMER

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: BARMER
Registračné číslo: 993-80195-71
Poštová adresa: Lichtscheider Str. 89-95
Mesto: Wuppertal
PSČ: 42285
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Beschaffung und Vergabe
E-mail: ausschreibungen@barmer.de
Telefón: +49 800333004993960
Internetová adresa: https://beschaffungen.barmer.de/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registračné číslo: 991-02380-92
Poštová adresa: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Mesto: Bonn
PSČ: 53113
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

mailto:ausschreibungen@barmer.de
https://beschaffungen.barmer.de/
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E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49 228 9499-0
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechádzajúceho oznámenia, ktorá sa má upraviť
: 
019e3b0b-7967-497c-8d13-825f044ecc8c-01
Hlavný dôvod zmeny
: 
Oprava chyby kupujúceho
Opis
: 
Die Angebotsfrist wurde verändert.

10.1.  Zmena
Identifikátor oddielu: LOT-0001

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 019ecf16-bff5-4afa-ad4e-8ad4f5e21723  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 16/06/2026 09:28:11 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 416043-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 115/2026
Dátum uverejnenia: 17/06/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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